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PaGora mocasiiieHa ucciae10BaHUIo ClIoCOO0B OOBEKTUBAIIMU KOHIIENTA «PYCCKUN ajdaBUT» HA Ma-
TepHajie KOHKYPCHBIX 3CCE yJallluXCsl BBITYCKHBIX KJIacCOB Ha TeMy «Most 1irobumas OykBa pyccKo-
ro andaBuTa» B pamkKax oOpaszoBarenbHoOU akuuu «Vcropus OykB pycckoro andaBuTay, MOCBS-
HIEHHOM J[HIO CIIaBSHCKOW NMHCBMEHHOCTH M KYyJBTYphL. VMcciieqyemblii KOHIENT pacCMaTpUBAaEeTCs
KaK OJIHO U3 KIIIOYEBBIX MOHSATHI PYCCKOHM KyJIbTYpbl, (OPMUPYIOLIUX HALUOHAIBHYIO S3BIKOBYIO
KapTuHy mupa. [IpumeHsieMblii CeMaHTUKO-KOTHUTUBHBIM MOJIXOJ IMO3BOJISIET BBIIBUTH JIEKCHYE-
CKHE €MHHULIBI, PENPE3eHTUPYIONIUE KOHIIENT, U CPOPMUPOBATH NEPEUCHb MUHUMAJIbHBIX KOHTEK-
CTOB, coJepXkalmx ero HomuHanuu. OTOOpaHHBIM TEKCTOBBIN MaTepui oOpadaThIBaeTCsi KOPIyC-
HbIM MeHemkepoMm AntConc, yTo Mmo3BOJIAET MOJIYYHUTH JAHHBIE O YAaCTOTHOCTH M JIEKCHUYECKOM
COYETAeMOCTH €/IMHUL] HOMUHATUBHOTO IOJIs HCCIeAyeMoro KoHuenra. McenenoBanue olieHUBaeT
MH(GOPMATUBHOCTh U NMPAKTHUECKYI0 3HAUUMOCTh JaHHBIX, [TOJYYEHHBIX B X0/1€ pabOThI C KaXKAbIM
U3 MoxyJei kopmycHoro meHemkepa: Key-Words in Context (KWIC), Plot, File View, Wordcloud,
Cluster, N-Gram, Collocate, Word List. OnpezaessiroTcst mpeuMyIIecTBa HCIOIb30BAHUS KOPITYCHO-
ro MEHEeKepa: HarIsIHOCTb, MOJYJIbHOCTh M BO3MOKHOCTh UHTErPAllUU PE3YJIbTaTOB HECKOJIBKHX
MHCTPYMEHTOB. B pesynbrare nccrnenoBanus aenaercs BbIBOJ 00 3((EKTUBHOCTH MHCTPYMEHTOB
KOPITYCHOTO MEHEKepa Ul BbISIBICHUS KaHPOBBIX 11A0JIOHOB, YaCTOTHBIX MAaTTEPHOB U JIEKCHUYe-
CKOM KOHKpeTHu3anuu adbctpakuuii. C Apyroi CTOpOHbI, OTCYTCTBUE JIEMMATU3aLUN U MOpdooru-
YeCKOro TETTUPOBAHMSI ONPENENSIOTCS KaK HeIOCTaTKH mporpammsl. LleHTpanbHyto poib B AUCKYP-
Ce aHAIM3MPYEMOTo KOpIyca UIparoT JIEKCEMBbI «OyKBay, «anpaBUT», «JIOOMMBIIN», «MOI», 4TO
MOATBEPK/IaeT CyObEKTUBHO-IMYHOCTHYIO HANpPAaBICHHOCTh Pa3MBIIIJICHUH KOHKYPCAaHTOB U YKa-
3bIBA€T HA AMOLIMOHAJIBHO OKPALIEHHBIE, CAKPAJIIN30BAHHBIE KOMIIOHEHTHI 3HAUYE€HUSI B CMBICIIOBOM
CTPYKTYype KOHIIENTa «PyCcCKUil andaBut».

KuroueBble cjioBa: KOpIyCHasl JIMHIBUCTUKA; KOTHUTHBHAS JTMHIBUCTUKA; A3BIKOBAs KapTUHA MH-
pa; HallMOHAIBHBIM KOHIIETIT; KOPITYCHBIN MEHEKED.
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Research into the Nominative Field of the Concept ‘Russian Alphabet’
from the Corpus-Based Perspective

Kristina G. Golubeva, Anastasiya G. Alekseeva
Linguistics University of Nizhny Novgorod, Nizhny Novgorod, Russia

This article investigates the means by which the concept ‘Russian Alphabet’ is verbalized, drawing
on a corpus of essays written by graduating high school students on the topic “My Favorite Letter of
the Russian Alphabet” as part of the educational initiative “The History of the Letters of the Russian
Alphabet,” organized in celebration of the Day of Slavic Literacy and Culture held in May — June
2025 at Nizhny Novgorod State Linguistics University. The concept under investigation is regarded
as one of the key concepts of Russian culture that shape the national linguistic worldview. Employ-
ing a semantic-cognitive approach, the study identifies the lexical units that represent the concept
and establishes a set of minimal contexts containing its nominations. The selected textual material is
analyzed using the AntConc corpus analysis toolkit, making it possible to obtain data on the fre-
quency and lexical collocability of the units constituting the nominative field of the concept under
investigation. The study evaluates the informativeness and practical value of the data generated by
each of the AntConc modules: Key Word in Context (KWIC), Plot, File View, Word Cloud, Clus-
ter, N-Gram, Collocates, and Word List. The findings demonstrate the effectiveness of the toolkit in
identifying genre-specific patterns, recurrent lexical patterns, and the lexical specification of ab-
stract concepts. At the same time, the absence of lemmatization and morphological tagging is iden-
tified as a limitation of the software. Within the discourse of the analyzed corpus, the lexemes let-
ter, alphabet, favorite, and my occupy a central position, confirming the subjective and personal
nature of the participants’ reflections and pointing to emotionally charged and sacralized compo-
nents of meaning in the semantic structure of the concept ‘Russian Alphabet.’
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1. BBenenue

KiitoueBbIMU €IMHUIIAMH, BMEIIAIOIIUMU U CTPYKTYPHUPYIOIIUMU KYJIBTYPHOE
3HaAHUE STHOCA, SBJISIIOTCS KOHIIENTYaJIbHbIC KOJbl KYJBTYPhI, TaKXKE€ HMEHYEMbIC
KyJbTYPHBIMU KOHUENTAaMU WM KOHCTaHTaMH KyJIbTypbl (TypoBckuit 1991; KyOps-
koBa 1996; CrenanoB 2001). KoHCcTaHTBI K3UCTEHIIMOHAIBHO 3HAYMMBI KaK JJIsl OT-
JENbHOW S3BIKOBOM JTMYHOCTH, TaK W JJIs JUHTBOKYJBTYPHOIO COOOLIECTBA B LEIOM
(Macnoga 2001: 51). KoHuent siBiAsieTCS MBICTUTEIbHON €AMHULIECH, TPOCIUPYIONICH
KyJbTYypy ¥ BepOAJIM30BaHHOM MOCPEACTBOM JICKCUYECKUX C€IMHMII. DTO OCHOBHAs
eAUHMIA KOHIenToc(hepbl Hapoaa, OTpaXkarolias HAIMOHAIBHBIA XapaKTep U MEHTa-
nutet (Kotmsiposa 2019).

B cBoem dyHnameHTanbHOM Tpye «KOHCTaHTHI: CIIOBAPh PYCCKOU KYJIBTYPbI»
10. C. CrenanoB (CrenanoB 2001: 541) npeacTaBisieT KOHUENT «al(aBUT» KaK OJTHO
M3 OCHOBOIIOJIAralOIMX MOHATUN PYCCKOM KyJbTYyphl. PaccMarpuBas 3TUMOJIOTUIO U
BHYTpeHHIOI0 (opmy cioBa «andasut», FO. C. CTenaHoB 0OTMEUYAET, YTO «B apXauye-
CKHX KyJIbTypax ali(paBUT BBHICTyMaeT Kak 0co0asi cakpajabHasi IIEHHOCTh, KaK MOJIEIb
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mupa» (CtenanoB 2001: 545). FO. C. CtenaHoB 0TMEUYAET YHUKAIbHYIO PUPOAY aJl-
(daBuTa, KOTOPBIN SIBISIETCS, C OJTHON CTOPOHBI, «KOJOM» — MapaurMaTUYECKOM Io-
CJIEI0BATEIHLHOCTHIO OYKB CO CBOMMU 3BYKOBBIMH M YHUCIOBBIMH 3HAUeHUSIMU. C NIpy-
roil CTOPOHBI, ONpPENENAETC «CUHTarMatukay aindaBuTa, KOTOpas 00O3HAYeHa Kak
«cremieHne OyKB B HEKOTOPBIE MOCIEI0BATEILHOCTH, 00pa3yIouue CBsI3aHHbIE OT-
pe3ku Hekoero Tekctay (Cremanos 2001: 546).

HccnenoBanre KyJabTypHO 3HAYMMBIX KOHIIENITOB MPHOOpETacT 0coOyI0 Bax-
HOCTb B CBETE MHTEpECA K U3yUCHUIO AJIEMEHTOB SiJjpa HAIIMOHAJIBHOW KOHIleNToCde-
pel, (QOpMUPYIOIIEH COBPEMEHHYIO PYCCKYIO S3BIKOBYIO KapTHHY wmwupa. Hwmes
HaJbIHIMBUTyIbHBIA XapaKTep, JUHIBOKYJIbTYPHBIE 3HAHUS (POPMUPYIOT MUPOBO3-
3peHHEe U MUPONIOHUMAHHWE WHIWBUIA, CO3/1aBas KapKac CTEPEOTHUIOB MOBEACHUS U
BeseHus koMmMmyHukaruu (Mapduna 2024: 39; Cysoposa 2025: 94). AHTporioneH-
TpUYHas NapagurmMa COXpaHseT CTaTyC BEIyUIed B SA3BIKO3HAHUU M IPEANOJIaract
«MOJICIUPOBAHKUE TPOCTPAHCTBA JIMHTBOKYJIBTYPHBIX KOHIIENTOB, (POPMHUPYIOIINX
HallMOHAJIBHYIO SI3BIKOBYIO KapTuHy mupa» (Mapduna 2023: 9), Onaromaps demy
YTOYHSIETCS U COBEPIICHCTBYETCSI METOAOJOTHUSI U TEPMHUHOJIOTHS JIMHTBUCTUUECKUX
WCCIICIOBAaHNM, HAMpPaBJICHHBIX HAa W3YYCHHE MNPUHIIUIIOB KaTerOpU3alluu Haluo-
HaJILHO-SI3bIKOBOM KapTUHBI Mupa (I'oy6esa 2025: 34).

Hayunast HoBu3Ha HacTosiel paboThl 3aKi04aeTcs B CEeNU(MUIHOCTH MaTe-
puaina uccIeqoBaHUsI — KOHKYPCHBIX 3CCE YYAIlIMXCS BBIMYCKHBIX KJIACCOB HA TEMY
«Mos mobumast OykBa pycckoro andaBuTa» B paMkax oopazoBatesibHOM akiuu «Vc-
TOpHsi OYKB PYCCKOTO ajdaBuTa, MOCBIIICHHON J[HIO ClIaBSHCKOM MMChbMEHHOCTH U
KYJbTYyphl. B KOHKypCe MPUHSIIM y4acTUE Yydallldecs IIKOJ, TMMHa3UM, KOJIemKei
Hwxuero Hosropoma, Huxeropoackoit, Kuposckoii, Brnanumupckoir obnactei, a
takxke PecnyOnmuku VY36ekuctan (r. Tepmes). PaGoThl OLIEHMBAIUCH JKCIEPTHHIM
KIOPU 110 HECKOJIBKUM KPUTEPHUSAM: JIOTHYHOCTD U peUeBasi CBI3HOCTh BbICKa3bIBaAHUS,
TOYHOCTh BBIPAKEHUS MBICIIH, TIPEACTABICHUE JIMYHOW MO3UIIMU aBTOpA U €€ apry-
MEHTAIUsl, COOTBETCTBUE HCIIOJIb30BAHHBIX SI3BIKOBBIX CPEACTB HOPMaM COBPEMEH-
HOT'O PYCCKOT0 JINTEPATYPHOTO SI3BIKA.

2. XapakTepucTUKA MATEPHAJIa U METOA0B UCCIeA0BAHUS

[TpakTryeckuii 3Tan ucciea0BaHus MOCBSIIEH U3YUYEHUIO CIIOCOOOB BepOasu-
3y KOHIIENTa «PYCCKHUM andaBuUT» C NMPUMEHEHHEM CEMaHTHKO-KOTHUTUBHOTO
MOIX0/1a, MPE/INOJIaratoero BhIABICHUE JIEKCUUECKUX €UHUIL, PENPE3CHTUPYIOIINX
KOHIIETIT, ¥ (POpPMUPOBaAHHE MEPEYHS MHUHUMAIBHBIX KOHTEKCTOB, COJEPXKAIIUX €T0
HOMUHAIMU. IMEHHO JaHHBIN MOJIX0/1 MO3BOJISET BBIICIUTh KOTHUTUBHBIE IPU3HAKU
¥ KOTHUTHBHBIE KJIACCH(PUKATOPHI B PE3YIhTATE CEMAHTUYECKOTO OMUCAHUS S3BIKO-
BBIX CpencTB, oObekTuBupyomux koHient (I'omyGesa, Cyxapesa 2022: 104). Hc-
CJIEIOBaHUE MOJAKPEIUIEHO JAHHBIMA O YACTOTHOCTH M JIEKCMYECKOM COYEeTaeMOCTU
aHAJIM3UPYEMbIX €IUHUI] U WX BU3yalu3allueld, MoJIydeHHbBIMU MpU 00paboTKe TEK-
CTOBOTO MaTepHuayia KOpIycHbIM MeHemkepom AntConc. OgHOBpeMEHHO OlieHHBa-
I0TCSl ”HOOPMATUBHOCTh U MPAKTUYECKAs] 3HAYUMOCTD JaHHBIX, MOJYYEHHBIX B XOJI€
paboThI C KAXKIBIM U3 MOJYyJIeH KOPITYCHOTO MEHEKEpa.

11



BECTHUK HI'JIY. Beinyck 2 (74). SI3bIk U KyabTypa

Hcxoanslii MaTepuan npeacTaBisieT codoil coopanue 23 MUHHM-3cCe 00BEMOM
10 100 cnoB. TexcTsl 00BEAMHEHBI TEMAaTHUECKH: 33[]a4eii aBTOPOB 3cce OBLIO OTpa-
3UTh NIEPCOHAJIBHOE IPENCTABICHUE O CEMAHTUYECKOM, KOMMYHUKATUBHOM U KYJIb-
TYpHOM 3HA4€HHH OTACNIbHBIX OYyKB pycCKOro angaBuTa; BHIOOP OYKBBI ObLI TMUHBIM
npeanoYreHueM kaxaoro asropa. Kopmyc comepxur 2485 tokeHos. Ilepen 3arpys-
KON B KOpmycHbI MeHemkep AntCONC TekcT ObUT OYMIEH OT (QopMaTHpPOBAHHUS,
JMILIHUX MPoOEJIOB U HyMepaluu U peoOpa3oBaH B .txt-gaili.

3. Pe3yJabTaThl HCC/IEIOBAHUS U UX 00CYKIeHHe

OOpaboTKa TEKCTOB KOPIIYCHBIMU MEHEIKEepaMu IMOoIy4yuia IMHUPOKOoe MpuMe-
HEHHUE B JIMHTBHUCTHYeCcKHX nccnenoBanusax (Kospmwkkun 2022; Bareera et al. 2024;
Séily et al. 2024; PomanoBa 2025). [IpermyIinecTBO JaHHOH METOIUKHA COCTOHUT B
TOM, YTO KOPITYCHBIE TEXHOJIOTHH IO3BOJISIOT YCOBEPIICHCTBOBAThH MPOIECC HMCCIIC-
JIOBaHUSI TEKCTa, MO3BOJISISE OPraHU30BBIBATH U AHAIM3UPOBATH OOJIBIINE MAaCCHUBBI
nanabeiX ([Mapyauaa 2024).

Heo0xoamumMo 0TMETUTBH, 4TO MOUCK B KOpiycHOM MeHemkepe AntConc mpous-
BOJIUTCS MO CIOBO(OPME, YTO SABJISETCS CYHIECTBEHHBIM HEIOCTATKOM JJIsi pPyCCKOIO
SI3bIKA KaK sI3bIKa (PIICKTUBHOTO THMA. B CBSI3M C 3TUM MOWCK MPOU3BOIUIICS IO CJIO-
Bohopmam «OykB» M «andaBUT», YTOObI B CIHUCKE BXOXKJICHUU ObUIM YYTEHBI BCE
rpaMMaTHYE€CKU U3MEHEHHbIE (DOPMBI CIIOB «OyKBa» U «alipaBUT».

[TepBbIM I1aroM aHamm3a cTan 3amyck mHCTpymenTta Key-Words in Context
(KWIC), koTopbIii MO3BOISCT HAMISTHO OTOOPAa3UTh KCKOMOE CJIOBO OJHOBPEMEHHO C
JIEBBIM U MPABBIM KOHTEKCTOM. DTOT MOAYJIb SBIISETCS BCIIOMOTATEIBLHBIM JTsl pabo-
ThI IPYTUX WHCTPYMEHTOB KOpIycHoro meHemkepa AntConc: nanpumep, npu IBOK-
HOM Ha)kKaTHW Ha pe3ynbTarhl HHCTpyMeHTa WOrd mosb3oBaresb mepeMeniacTcst BO
BKianky KWIC, B KOTOpoif MOCTPOYHO OTpakeHbl MCKOMBIE BXOXKJICHUS B aHAIIM3H-
pyemom Tekcte (cm. Puc. 1).

Left Context Hit Right Context
- Bykea M. MeHa oueHE NpUBNEKAET NPONWCHOH B3PNAHT 3TOM Bykebl. B nponucHomM BapHaHTE OHa BBIFAALMT OYEHB MPALMO3HO K M3ALY
HELLIHE HANOMUHAET NaNoYKy U Udpy 3 pagom o Heil, ctopua GyKBbI B TecHo cBAZAHA © MCTOPWER CTOALLER PAIBILLKOM €€ =CECTpHLE
nroBoBL, KOTOPBIE OHA ABPUT HAM KEabid 4eHb. Kpome Tor, ¢ Bykebl = I» HZYMHAHITCA HAZEAHWA MHOMAX BKYCHBIX NPOAYKTOB: MOpOLL
MHOFGTpaHHBIM, HE MOry HE YNoMAHYTE W O ToM, 4TO ¢ Bykebl = IM» HZYMHAHITCA HA3EAHNA NPEKPACHBIX LBETOB: MAK, MAMO33, M
none3y Gykeel BY a, Bce oueHs NpocTo, MMEHHD C 3TOH ByKBbI Ha4YuHaeTcA Moe uMA, bykea B BHELIHE HaNoMUHAET Nanouky 1
A2 Bblna cUMBCoAOM 3360Tsl M NOHWMAHMA, BEIE MMEHHO C 3TO BykBbl H3YWHAETCA CACED «MaMax — CAMOE [NAEHOE CI0BO B XKW3HW k)
B pycckom a3eike, [loveny moi BeiGop Beln cAenad B nonssy ByKBbI B7 [la, ECe ouEHB NPOCTE, MMEHHD C 3TOR ByKERI

Puc. 1. BeiBon 1o cnoBy «OykBa» Bo Biaake moayiist Key-Words in Context
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B cBs3u ¢ 3TUM MOKHO XapakTepuzoBaTbh Moaysib KWIC B Gombliieli creneHu
KaK WUTIOCTPATUBHBIN, MATOMH()OPMATUBHBIN, €CITU MCTOIB30BaTh €r0 M30JUPOBAaH-
HO OT JIPYTUX WHCTPYMEHTOB, M TPEOYIOMMA PYYHON WHTEPHPETAIMH €r0 BBHIBOJA.
Tem mHe mMenee KWIC mo3BoSIET TOYHO JIOKATW30BaTh yHMOTPEOJICHHE KIFOUEBOTO
CJIOBA M aHAJTM3UPOBATH €r0 CMBICIT U KOHHOTAITUIO B KOHKPETHBIX CUTYAIIHSIX.

Caenyronmii mHCTpyMeHT Plot BU3yanmsupyer pacnpe/ieieHine HCKOMOTO CJI0-
Ba 0 BCEMY KOPIYCY B BUJE MITPUXKOA-TpaduKa ¢ JTOMOJTHUTEILHBIM BBIBOJIOM 00-
eTo KomdecTBa u kodduimenta pacnpeneneaus (cm. Puc. 2).

Row Flell  FlePath  Filelokens  Freq  MommFreg  Dispersion Plot

1 0 3cce ofwpitdoc 485 103 41448692 0942 “

Puc. 2. BusyanbeHoe oToOpakeHue ciioBa «OykBay B MoxyJe Plot

[Tpu ananuse cinoBa «OykBa» rpauk IMOKazajJ paBHOMEPHOE pacHpeesieHue
BXOKJICHUM TI0 TEKCTaM: 3TO CJIOBO BCTPEYAETCS B KaXKJIOM 3CCE, UTO JIOTUYHO TPE-
OTIpe/IEeNIEHO TeMAaTHUKOW TeKcToB. [IMKOBbIE 3HaueHUs HAOMIOJAIOTCS B Hayajle U B
KOHIIE TEKCTOB, TJI€ aBTOPbl HAUMHAIOT C 3asBJICHUS O JIOOMMON OyKBE U 3aBEPILLIAIOT
pediekcuei.

[TonoOHas HarisiAHas BU3yalld3alus MO3BOJISET OBICTPO OLEHUTh YaCTOTHOCTD
U JUHAMUKY YHIOTpeOJIeHHUS HICKOMOTO CI0Ba, YTO OCOOCHHO TOJIE3HO MPY CPABHEHHUU
HECKOJIbKHX CJIOB (HarpuMmep, «0ykBa» u «andasut») (cm. Puc. 3).

Row  FilelD FilePath FileTokens ~ Freq  NormFreq ~ Dispersion Plot

10 wwobumido M5 % MR 078 ‘ ‘H

Puc. 3. BeiBoj 1o ciioBy «andasut» B MoayJe Plot

Moayas Plot He npegocTaBiiseT HHOW CaMOCTOSTEILHON HH(DOPMAIHH, KPOME
rpauyecKoro BbIBOJA, IOITOMY €ro JaHHbIE JOIMYCTUMO HCIOJIb30BaTh TOJIBKO BMe-
CT€ C JaHHBIMU JAPYTUX HHCTPYMEHTOB KOpIycHOTO MeHekepa AntConc.

BcnomorarenbHeiM OTHOCHTENbHO Moayis Plot seisiercss unctpyment File
View, koTopblii 0TOOpaxkaeT 0OHAPYKEHHbIC BXOXK/ICHUS B aHATU3UPYEMOM TEKCTE U
BbIIENSIET UX 1BETOM (cM. Puc. 4). [Ipn HeoOX0AMMOCTH MOXKHO MEPENUTH BO BKIAJIKY
KWIC ¢ noMoI11b10 IBOMHOTO MIETYKA HA BBIIEJIEHHOM I[[BETOM CJIOBE.

13



BECTHUK HI'JIY. Beinyck 2 (74). SI3bIk U KyabTypa

Mos ntobumas bykea pycckoro andaenta — Bykea «f». B LLepKOBHOCIAaBAHCKOM
A3blke OyKBa «A» Oblna 0ObEAVHAIOLWEN ANA «koca Manoro» U «MoTOBOro asa», Hecna
BaXKHyr ponb. Jaxe nocne ynpouweHua andaenta lNetpom | B 1708-1710 rr. oHa
ocTanacb YHUKanbHOM.

Ana MeHa «A» He NpocTo OykBa, BeAb OHa CUMBONU3MPYET CaMOTO YeNIOBEKa,
oObeanHAET N OYeHb MHOTO 3HAYNUT ANA KaXKA0ro U3 Hac. B peuwn «fi» 3ByunT MATKO 1
BbIpasuTenbHo, YeM u uennaer. VimeHHo 3TuMun ocobeHHocTaAMK AaHHaA bykea
BAOXHOB/AET TBOPLOB — DyKBe «f» Aaxe NocTaBuavM NaMATHUK!

«fl» - nocnegHAnA BykBa pycckoro andasnTa, UMEHLLLAnA He nocaejHee ANA A3blka
3HaYeHwue.

Puc. 4. [{BeToBOE BBIZICIICHHE KITIOYEBOTO ClIOBa «ayndaBut» B MoyJe File View

Eme olHUM MHCTPYMEHTOM BU3yallM3allMd PE3YJIbTATOB IMOMCKA MO KOPIIyCY
BeicTymaer Wordcloud, koTopsiii co3maeT Tak Ha3biBaeMoe 00JaKo cjioB — (opma-
TUPOBAHHOE MPEACTABICHUE CIUCKA KIIOYEBBIX CJIOB — C MOMOIIBIO 3KCIOpTa pe-
3yJbTaTOB APYrux Moayieil. OQHUM U3 TaKUX pe3yJIbTaTOB, HAIPUMEDP, MOXKET OBITh
YaCTOTHBIN CIIOBaph, MorydeHHbIH u3 Momyiist Word List. CBenenust 0 4actote BXOXK-
JICHUM — OCHOBA JUISI COCTaBJICHHS 00JIaKa CJIOB: YeM OOJIbIIIE YHCJIO, TEM OOJIbIIe
BEJIMUMHA CJIOBA Ha U300paxkeHuu (cm. Puc. 5).

JenopekKka

C_)_I_aarlcpaleu/ne elngOFMI “L_|T0>K
vl KGTOH 6V|Ma°’_| TO&E’J&Qro

_, OpmeHHQ e ; oy
ntmLfBBC(Ha ee cK)I-I:I>Ia<w809v3?FIT<|a|<e
p anc:)aBMTa a/heC M'”‘E‘%'Hpe

eCTb fin MoT, }'L choso

aM Bykey

AR

Puc. 5. O6mnako cios B moayne Wordcloud

O06mako CJI0B, TOCTPOSHHOE HAa YAaCTOTHOM CITHCKE, BU3YalbHO MOAYEPKUBACT
KOJINYECTBEHHOE MPe00IIalanne CISAYIONUX JEKCeM: Oykea (KpymHeuIee clioBo), 4,
mos, mobumas, angasum, accoyuayus, cumeos. ITO BHU3YyaTbHOE TOATBEPKICHHE
TOTO, YTO KOPITyC OPUEHTHPOBAH Ha JIMYHOCTHOE OCMBICIICHUE JIMHTBUCTUYECKOTO
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noHstus. [Ipu aTom koHkpeTHbie OykBhI (A (21), XK (12), M (8) — u 1p.) Takxke 3a-
HUMAIOT 3HAYMMOE MECTO, YTO YKa3bIBaeT Ha KOHKpeTH3aluio abcTpakiuu: OykBa B
aBTOPCKOM CO3HAHWH BBICTYIIACT HE TOJBKO KaK CHMBOJ, HO M KaK WHIWBHyaJTh-
HOCTb.

Wuctpyment Cluster mo3BossieT BBISIBUTh YCTOHYHMBBIC CIIOBOCOYCTaHHS (KOJI-
JIOKAIMK) JUTMHOM OT JBYX JI0 MSTH CJIOB, KaK CJeBa, TaK U CIpaBa OTHOCUTEIHHO HC-
KoMoro ciioBa. [Ipu paGoTe BayKHO yUHTHIBATh CIIEU(PUKY HHCTPYMEHTA U BPYIHYIO
MIPOBEPSATH PE3YNBTATHI: KJIAcTep (GOPMUPYIOT CIIOBA, KOTOPHIE Yallle BCETO HAXOST-
CSl PSIIOM, B CBS3M C 3THM KOPITYCHBI MEHEIKEP MOXET OIPEACTUTh MOCICIHee
CJIOBO OJTHOTO TPEIJIOKEHHUS U MEPBOE CIOBO JAPYToro MPeIIoKeHUs Kak 00pas3yro-
IIMe OJWH KJACTep, €CJIM B TaKOM TOJIO)KEHUH OHM OOHAPY>KEHBI B TEKCTE OOJIbIIE
OJIHOTO pa3a.

[To 3ampocy «OykBa» OBLIM HAMJCHBI CIEIyIONIMNEe HanOoJiee YaCTOTHBIC KITa-
CTEpBI: U3 JIBYX CJIOB — COUYETaHUs Oyk8a + HazeaHue Oykevl angasuma (Oyksa XK
(6), oyxBa M (6), 6ykBa S (7) u np.), sma 6ykea, (most) nrodoumas 6ykea, U3 TpeX CIOB
— OyK8a pyccKoeo s3viKa, bykea accoyuupyemcs c, bykea 6 angasume. I1o 3anpocy
«andaBuT» OBLUTH MONYYECHBI PE3YIbTATHI: U3 IBYX CIOB — pPYCCKUll angasum, 8 ai-
gasume, U3 TPEX CIOB — 6 pycckom angpasume. [lonmydeHHbIE KIacTepbl — TUIHAY-
HbIE O0MICYITOTPEOUTETHHBIC KOHCTPYKIIMH KaK JUTsl )KaHpa ICCe, TaK U I TEMaTHKH,
HE TI03BOJISIOIIUE BBIJICIUTH aBTOPCKHE OCOOCHHOCTH.

Obpatumcs k moayiro N-Gram, B HEKOTOPOU CTETEHU CXOXKEMY C MPEIbITy-
mmM uHeTpyMenToM Cluster. N-rpaMMbl UCIIONB3YIOTCS /ISl IPOBECHHS CTATHCTH-
YECKOTO aHaju3a TeKCTOB M MPEJCTABISIOT COOOM N-4uCIO MOAPS UAYIIUX OYKBO-
coueTaHui (PJIEMEHTOB TOCIIEIOBATEIHLHOCTH) 0€3 ydyeTa 4Hcell, MyHKTYallMOHHBIX
3HAKOB, MPOOENOB U perucTpa. Yaie BCero npuMeHseTcs u3BjieueHue 3- u 4-rpamm.
JlaHHBII UHCTPYMEHT BBISBJISIET TOBTOPSIOMIUECS (Ppa3bl, Jaxke €Clid OHU HE COoJep-
’KaT UCKOMOTO CJIOBA, © MOKET OBITh TOJIC3CH JIJISl aHAN3a CTUIIUCTHKU U KOMIIO3H-
1N,

W3 ananu3upyemoro Kopiyca ObUTH TOTyUYeHBI CIEIyIolne Hanboee 4acToT-
HbIe 3-TpaMMbl: mos atodumas 6ykea (9), 6ykea pycckoco angasuma (5), 6 pycckom
azvike (3), accoyuupyemces 'y mensi (3), 6 pycckom szvike (4), 6 pycckom angpasume
(3); 4-rpammel: robumas Oykea pycckoeo angasuma (3). Pe3yabTaThl TOBOPAT O
HAJIMYUU KAHPOBOTO I11a0JI0HA, TIOTOMY YTO aBTOPBI MCIIONB3YIOT TOBTOPSIIOIIYIOCS
CTPYKTYPY CIIOBOCOYETAHUMU.

Wuctpyment Collocate mo3sossieT u3BiIeyb CIOBa-KOIOKATHI, KOTOPBIEC CTATH-
CTHYCCKH YaIlle HaXOISATCS PSAJIOM C HCKOMBIM CIIOBOM B JIMAIIa30HE, 33JaHHOM I10JTh-
3oBaresieM. JlaHHBI MOJYJb MPUBOJNUT KOJWYCCTBCHHBIC JTAHHBIC O JICKCHYCCKOM
OKPY>KEHUHU KJIIOYEBOTO CJIOBA U HA WX OCHOBAHUU IO3BOJISIET CTPOUTH MOJCIH Ce-
MaHTHYECKHX Mojiel. TeM He MeHee OH YyBCTBUTEJICH K pa3Mepy Auarna3zoHa U u3-3a
ATOT0 MOKET UTHOPUPOBATH PEIKHE, HO BCE K€ 3HAUYMMBIC CBSI3U.

Haunbonee 3HauMMbIMU KOJUIOKaTaMHu CJOBa «OykBa» B Jauamna3zoHe 1-2 Omu-
KANIIUX CJIOB OKAa3aJMCh MPHJIATaTeNbHOE J1H0OUMAsl, YKa3aTeIhbHOE MECTOMMEHHE
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sma ¥ co0cTBeHHO 00o3HaueHus OykB (S, M, /| u 1p.), u3 4ero cieayer BBIBOJ, YTO
CEMaHTHUYECKOE OKPYKEHHUE CI0Ba «O0yKBa» MaKCUMaIbHO KOHKPETHU3UPOBaHO. B ToM
’KE TUAIa30He OTHOCHUTEILHO CJIOBA «a(aBUT» Yallle HaAXOMSATCS ONMUCATEIbHBIC Xa-
PaKTEPUCTUKH, TOBOPAIINE O €r0 METas3bIKOBOM HCIOJB30BAHUU: PYCCKULL, OpesHe-
CIABAHCKUU, YEPKOBHOCIABAHCKUU.

HNuctpyment Word List npencraisier coboit 0a30BbIN CIOBaph BCEX JIEKCEM,
M3BJICUCHHBIX U3 00pab0OTaHHOTO KOpITyca, C yKazaHHeM WX dacToTHocTH. 1o xemna-
HUIO MOKHO TPOBECTH MOWCK MO 3aJaHHOM cioBodopme. 3HAUMMON MJIs TEKYIIEro
MCCIICJIOBAHUS SIBJISICTCS YaCTOTA BXOXK/ICHUH 3HAMEHATEIBHBIX YaCTeH peuu; OHAKO
MOJICYET CITYKEOHBIX YacTel Peud MOXKET ObITh YMECTEH, HallpUMep, B Y3KOHAIPaB-
JICHHOM CTHJIOMETPUUYECKOM aHaJIU3e.

3a UCKIIIOYEHUEM CIY>KEOHBIX CJIOB (COO3bI, MPEJUIOTH, YaCTUIIbI) Hanbosee
YaCTOTHBIMU SIBJISIFOTCS CIICAYIOIIME JIeKceMbl: cyil. 6ykea (115), anppasum (24),
szvik (16), orcuszuw (13), crnoso (11), mect. ona (52), s (47), smo (43), moii (27), Hap.
monvxo (13), npwi. pycckuii (18), mrooumoiii (14).

Bricokas gacToTa BXOXACHHM CIIOBa «OYKBa» MOJATBEPKIACT €0 ICHTPAIb-
HYIO POJIb B AUCKYpPCE aHATM3UpyeMOoro Kopmyca. CiioBo «andaBUT», XOTS U BCTpe-
JaeTcs peke, 3aHNMAeT 3HAUNMOE MECTO, IMMOAYCPKUBAs CTPYKTYPHYIO U CHMBOJIHYC-
CKYI0 pPaMKy, B Tpeieliax KOTOPOW pa3BOPAYMBAIOTCS PACCYKICHUS O KOHKPETHBIX
OykBax. CTOUT OTMETUTb, UTO TP r0oumbitl (14) u mect. mou (27) 4yacTto conpo-
BOXIAIOT OOCYXXJIeHHE OYKB, MOATBEPXKIasi CyOBEKTHBHO-IMYHOCTHYIO HAIpaBIICH-
HOCTh Pa3MBIIINICHUH. JTO YKa3bIBa€T HA TO, YTO PEUYb UACT HE MPOCTO O JIMHI'BUCTH-
4eCKOM 00BEKTe, a 00 SMOITMOHAIBHO OKPAIIEHHOM, CAaKpaTM30BaHHOM CUMBOJIE.

4. 3akiIr04eHHe

[IpoBeneHHOE HCCIIEIOBAHNE CEMAaHTHYECKOTO OKPY>KEHUSI HOMUHAIUN «OyK-
Ba» U «an(aBUT» MOKA3aJI0, 4YTO KOPIyCcHBIA MeHemkep AntCoNC, HecMOTpst Ha CBOIO
M3HAYAJIBHYIO0 OPUCHTAIMIO HA aHTJIMHCKUAN S3BIK, OCTACTCS MOIIHBIM U THOKUM WH-
CTPYMEHTOM Jaxe MpH paboTe ¢ HeOONBIIUMH KOPITyCaMH Ha PYCCKOM si3bike. Ero
CUJIBHBIC CTOPOHBI — HATJISITHOCTh, MOAYJIBLHOCTh U BO3MOKHOCTh MHTETPAITUH Pe-
3ynbTaToB Heckoabkux uHcTpymMeHToB: KWIC, Plot, Collocates, Clusters u N-Grams
B COBOKYITHOCTH TTO3BOJISIOT PEKOHCTPYHUPOBATH KakK (popMabHBIC, TaK M CMBICIIOBBIC
0COOEHHOCTH ymnoTpeOsieHus KitoueBbix jekceM. Ocobenno s dextuen AntConc
JUTSI BBISIBIICHUS YKaHPOBBIX IIa0JIOHOB, YaCTOTHBIX MATTEPHOB M JIEKCHYECKOW KOH-
KpeTu3aiu abCTpakKIii — HarpuMmep, mepexoyia OT OOIIero MoHATUS «OyKBa» K
MepCOHU(PUITMPOBAHHBIM (popmMam Bpojie «OykBa S» mim «Most IroouMasi OyKBay.

Opnnako y AntConc ecTh U CyIIeCTBEHHBIE OTPAHUYCHUSI B KOHTEKCTE PYCCKO-
S3BIYHOTO aHaNM3a. | TaBHBIA HEIOCTATOK — OTCYTCTBHE JIeMMAaTHU3aIuu U Mopdo-
JIOTUYECKOTO TETTUPOBAHMSI, YTO BBIHYKIACT HCCIEIOBATENS BPYYHYIO YUUTHIBAThH
Bce cIoBOGOPMBI (Hampumep, MPOBOIUTH MOUCK MO cioBodopMe «OyKB*», 4TOOBI
OXBAaTUTh TaJexKHbIe (GOPMBI «OyKBa», «OYKBBD», «OYKBY» M T. ZI.). ITO CHHUXAET
TOYHOCTh ABTOMATUYECKOTO MOWCKA U JIelaeT aHanu3 TpyaoeMkum. Kpome Toro, 6e3
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Ka4eCTBEHHOI0 pedepeHTHOr0 Kopmyca uHcTpyMeHT Keyword mgaer nuiib nmpuoIn3u-
TeJbHBIC PE3yJIbTAThI, @ WHTEPIPETAHs BbIBOIOB U3 Moayiei Plot mam Word List
TpeOyeT NOMOTHUTEILHON PYUHOU MMPOBEPKH.

Tem He MeHee Jaxe C Y4ETOM AITHX OTPAaHUYCHHUU KOPIYCHBIM MEHEIKEp
AntConc nokasan JOCTaTOYHYI0 MPUTOAHOCTb JIJIsl KOPITyCHOTO aHalii3a, 0COOEHHO B
paMKax y49eOHBIX M HCCIICAOBATEIBCKUX MPOCKTOB, I BAKHBI BU3yaIH3allysl JaH-
HBIX, BOCIIPOM3BOJUMOCTh METOJMKH W COYCTAaHUE IM(PPOBBIX HHCTPYMEHTOB C
JTMHTBUCTUICCKON MHTEPIIPETAIIHCH.
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